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Gel Knee Pads

633711

SPECIFICATION
Type 1: Impact Resistant
Level 1

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

 Ensure knee pads are fitted, adjusted, maintained and regularly
inspected in accordance with the manufacturers instructions

* Only use these knee pads for the purpose for which they are

intended

FITTING AND ADJUSTMENT

e Fit one knee pad at a time

» With the leg slightly flexed, place the inner face of the knee pad
against the knee

o Wrap the elastic strap around the back of the knee and adjust so
that the knee pad is held comfortably in place
© Repeat process for other knee

HEALTH AND SAFETY RECOMMENDATIONS

* Do not over-tighten the elastic straps

e Kneel down with your back straight

* Do not remain kneeling for more than an hour at a time

MAINTENANCE AND STORAGE

o After each use brush any sand, dust, gravel etc. from the knee pads

© You can clean the knee pads with warm soapy water. Do NOT use
solvent or abrasive cleaning agents. Allow to air dry before re-use

* Examine the knee pads before each use to check for defects. If the
knee pads are damaged, do not use

 Store the knee pads in a container out of direct sunlight, away from
chemicals and abrasive substances, and where they are protected
from physical contact with hard surfaces or objects

EC Declaration of Conformity
The undersigned: Mr Darrell Morris

as authorised by: Silverline Tools

Declares that the

Name/ model: Gel Knee Pads

Type/ serial no: 633711

Conforms to the following Directives:

* PPE Directive 89/686/EEC

* EN14404:2004

The technical documentation is kept by: Silverline Tools
Notified body: Satra Technology Centre Ltd

Place of declaration: Kettering, Northants

Date: 15/07/11

Signed by:

— e

Name and address of Manufacturer or Authorised representative:

Silverline Tools, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset,
BA22 8HZ United Kingdom

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Type 1 : Résistant aux chocs
Niveau 1

CONSIGNES DE SECURITE - IMPORTANT

o Assurez-vous que les genouilléres soient installées, réglées,
entretenues et régulierement inspectées conformément aux
instructions du fabricant

o N'utiliser ces genouilleres que dans le but pour lequel elles ont
été congues.

MISE EN PLACE ET REGLAGE
e Mettez une genouillére a la fois.

e La jambe Iégérement fléchie, placez la partie intérieure de la
genouillére contre le genou.

* Faites passer la sangle élastique autour du genou et réglez-la de
sorte a maintenir la genouillére bien en place.
* Répétez la procédure pour I'autre genou.

CONSIGNES DE SANTE ET DE SECURITE

 Ne pas trop serrer les sangles élastiques.

 Lorsque vous vous agenouillez, gardez le dos bien droit.
* Ne pas rester agenouillé plus d’une heure a la fois.

ENTRETIEN ET CONSERVATION

o Aprés chaque utilisation, brossez toute trace de sable, poussiére,
gravier etc. éventuellement présente sur les genouilléres.

o Les genouilléres peuvent se laver a I'eau tiede savonneuse. NE PAS
utiliser de solvant ou d’agent abrasif. Laissez bien sécher a I'air
libre.

 Vérifiez I'absence de toute usure ou défaut avant toute utilisation. Si
les genouilléres sont abimées, ne pas les utiliser.

e Conservez ces genouilléres dans un sac ou une boite qui les
protégera de la lumiére directe du soleil, des produits chimiques
et abrasifs et de tout dommage produit par un choc contre des
surfaces ou objets durs.

Déclaration de conformité GE

Le soussigné : Mr Darrell Morris

Autorisé par : Silverline Tools

Déclare que le produit :

Nom/modele : Genouilléres a coussinets de gel

N° de série/Type : 633711

Est conforme aux directives suivantes :

* Directive sur les équipements de protection personnelle 89/686/CEE
* EN14404:2004

La documentation technique est conservée par : Silverline Tools
Organisme notifié : Satra Technology Centre Ltd

Lieu de la déclaration : Kettering, Northants

Date: 12/07/11

Signature :

Nom et adresse du fabricant ou de son représentant agréé :

Silverline Tools, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset,
BA22 8HZ Royaume-Uni

TECHNISCHE DATEN
Typ 1: StoBresistent
Leistungsstufe: 1

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

* Sorgen Sie dafiir, dass die Knieschoner gemaB den Anweisungen
des Herstellers aufgesetzt, angepasst, gewartet und regelmaBig
liberpriift werden.

o Gebrauchen Sie diese Knieschoner ausschlieBlich fir den

vorgesehenen Verwendungszweck.

AUFSETZEN UND ANPASSEN
e Ziehen Sie einen Knieschoner nach dem anderen an.

* Winkeln Sie das Bein leicht an und legen Sie die Innenfldche des
Knieschoners auf das Knie.

e Fiihren Sie das Gummiband um die Kniebeuge und stellen Sie es so

ein, dass der Knieschoner bequem und fest anliegt.
o Wiederholen Sie den Vorgang am anderen Knie.

EMPFEHLUNGEN FUR SICHERHEIT UND GESUNDHEIT
e Ziehen Sie die Gummibéander nicht zu fest an.

 Halten Sie den Riicken beim Niederknien gerade.
 Bleiben Sie nicht langer als eine Stunde am Stiick niedergekniet.

WARTUNG UND LAGERUNG

e Biirsten Sie nach jedem Gebrauch Sand, Staub, kleine Steinchen
usw. von den Knieschonern ab.

e Die Knieschoner lassen sich mit warmem Seifenwasser reinigen.
Keine Losungs- oder Scheuermittel verwenden. Lassen Sie die
Knieschoner vor dem néchsten Gebrauch an der Luft trocknen.

 Untersuchen Sie die Knieschoner vor jedem Gebrauch auf Méngel.
Falls die Knieschoner beschadigt sind, benutzen Sie sie nicht.

* Bewahren Sie die Knieschoner in einem Behélter ohne direkte
Sonneneinstrahlung und fernab von Chemikalien oder aggressiven
Substanzen auf und achten Sie darauf, dass sie nicht durch harte
Oberflachen oder Gegenstande beschadigt werden konnen.

Konformititserklarung
Name des Unterzeichners: Mr Darrell Morris
Bevoliméchtigter: Silverline Tools

Erklart, dass das Produkt:

Name/Gerétetyp: Gel-Knieschoner
Bauart/Seriennummer: 633711

Mit den folgenden Richtlinien iibereinstimmt:
* PSA-Richtlinie 89/686/EWG

© EN 14404:2004

Techn. Unterlagen bei: Silverline Tools
Benannte Stelle: Satra Technology Centre Ltd
Ort: Kettering, Northants

Datum: 12/07/11

Unterzeichnet von:

==,

Name und Anschrift des Herstellers oder seines niedergelassenen
Bevoliméchtigten:

Silverline Tools, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset,
BA22 8HZ GroBbritannien

JSHVERLINEC

www.silverlinetools.com



ESPECIFICACION

Tipo 1: Resistente a Impactos
Nivel 1

INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD

o Aseglrese que las rodilleras se encuentran equipadas, ajustadas,
mantenidas y inspeccionadas regularmente de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

 Sélo utilice las rodilleras para el propdsito para el que se han

fabricadas.

MONTAJE Y AJUSTE
e Coloque una rodillera a la vez

* Con la pierna ligeramente flexionada, coloque la parte interna de la
almohadilla de Ia rodillera contra la rodilla.

o Envuelva la correa elastica alrededor de la parte posterior
de la rodilla y ajustela de manera que la rodillera se mantenga
coémodamente en su sitio

© Repita el proceso para la otra rodilla

SALUD Y SEGURIDAD - RECOMENDACIONES

 No apriete demasiado las correas elasticas

e Pongase de rodillas con la espalda recta

* No permanezca de rodillas durante més de una hora a la vez

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

* Después de cada uso habra que retirar la arena, polvo, etc de las
rodilleras con un cepillo.

© Puede limpiar las almohadillas con agua tibia y jabdn. NO utilice
agentes de limpieza con disolventes o abrasivos. Deje secar al aire
antes de volver a utilizar

© Examine las rodilleras antes de cada uso para comprobar si hay
defectos. Si las rodilleras estan dafiadas, no las utilice.

 Guarde las rodilleras en un contenedor no exporto a la luz solar
directa, lejas de productos quimicos y sustancias abrasivas, y donde
se encuentren protegidos del contacto fisico con superficies duras o
de otros objetos.

Declaracion de conformidad CE
El abajo firmante: Mr Darrell Morris

Autorizado por: Silverline Tools

Declara que el producto:

Modelo/Nombre: Rodillera de Gel

Tipo y N° de serie: 633711

Esta en conformidad con las directivas:

* PPE Directiva 89/686/EEC

* EN14404:2004

La documentacion técnica se conserva en: Silverline Tools
Organismo notificado: Satra Technology Centre Ltd

Lugar de declaracion: Kettering, Northants

Fecha: 12/07/11

Nombre y direccion del fabricante o representante autorizado:

Firma:

=

Director

Silverline Tools, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset, BA22
8HZ Reino Unido

SPECIFICAZIONE
Tipo 1: resistente agli urti
Level 1

INFORMAZIONE IMPORTANTE SULLA SICUREZZA

e Assicurarsi che le ginocchiere sono dotate, regolate, mantenute
e regolarmente ispezionate in conformita con le istruzioni del
produttore

o Utilizzare queste ginocchiere solo per lo scopo per cui sono

destinate

MONTAGGIO E REGOLAZIONE
e Impostare un ginocchiere alla volta

e Con la gamba leggermente flessa, posizionare la faccia interna della
ginocchiera contro il ginocchio

* Awvolgere la cinghia elastica intorno alla parte posteriore
del ginocchio e regolare in modo che la ginocchiera si tiene
comodamente in posizione

o Ripetere il processo per I'altro ginocchio

RACCOMANDAZIONI PER LA SALUTE E LA SICUREZZA
 Non stringere eccessivamente le cinghie elastiche

* Inginocchiati con la schiena dritta

* Non rimanere in ginocchio per pil di un’ora alla volta

MANUTENZIONE E CONSERVAZIONE

* Dopo ogni utilizzo rimuovere con un pennello asciutto qualsiasi
sabbia, polvere, ghiaia ecc. dal ginocchiere

o E possibile pulire le ginocchiere con acqua tiepida e sapone. NON
usare solvente o detergenti abrasivi. Lasciare asciugare prima di
riutilizzare

* Esaminare le ginocchiere prima di ogni uso per verificare la
presenza di difetti. Se i ginocchiere sono danneggiati, non utilizzare

* Conservare le ginocchiere in un contenitore via dalla luce diretta del
sole, lontano da prodotti chimici e sostanze abrasive, e da dove sono
protetti dal contatto fisico con superfici dure o oggetti

Dichiarazione di Conformita CE

Il sottoscritto: Mr Darrell Morris

come autorizzato di: Silverline Tools
Dichiara che il prodotto:

Nome/Modello: Ginocchiere da lavoro a gel
Tipo/Numero di serie: 633711

Si conforma ai seguenti direttivi:

© PPE Direttivi 89/686/EEC

* EN14404:2004

La documentazione tecnica & mantenuta da: Silverline Tools
Organismo informato: Satra Technology Centre Ltd

Posto di dichiarazione: Kettering, Northants

Data: 12/07/11

Nome e indirizzo del fabbricante oppure persona autorizzata:
Silverline Tools, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset, BA22
8HZ, Regno Unito

Direttore

SPECIFICATIE
Type 1: Schokdemper
Niveau 1

BELANGRIJKE VEILIGHEIDS INFORMATIVE

 Zorg dat de kniebeschermers passen, goed onderhouden worden en
regelmatig worden nagekeken met behulp van de instructies van de
fabrikant

o Gebruik deze kniebeschermers alleen voor dat geen ze voor

gemaakt zijn

AFSTELLEN EN PASSEND MAKEN

* Probeer de kniebeschermers een voor een

 Buig de knie lichtelijk en plaats de beschermer over de knie heen
o Maak de elastische banden in de knieholte aan elkaar vast
 Doe het zelfde met de andere kniebeschermer

VEILIGHEID EN GEZONDHEID

* Maak de elastische banden niet te strak vast
e Wanneer u geknield gaat, houd uw rug recht
« Blijf niet dan 1 uur geknield op de grond

JSHVERLINEC

ONDERHOUD EN OPSLAG

 Zorg dat u na elk gebruik: stof, zand, gravel enz. van de
beschermers haalt

o U kunt de beschermers schoonmaken met warm, licht gezeept
water. Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen. Laat goed
drogen voor gebruik

e Controleer of de kniebeschermers in goede staat zijn voor gebruik.
Zijn ze beschadigd, gebruik ze niet

 Sla de beschermers op verwijdert van zonlicht en chemicalién. Sla
ze op waar ze beschermd zijn tegen harde voorwerpen waardoor ze
beschadigen zouden kunnen worden

EG-Verklaring van Overeenstemming
De ondergetekende: Mr Darrell Morris

Gemachtigd door: Silverline Tools

Verklaart dat

Naam/model: Gel kniebeschermers

Type/ serie nr: 633711

Voldoet aan de volgende richtlijnen:

* PPE Richtlijn 89/686/EEC

* EN14404:2004

De i ie wordt bijg: door: Silverline Tools

Keuringsinstantie: Satra Technology Centre Ltd
Plaats van afgifte: Kettering, Northants

Datum: 12/07/11

Handtekening:
Naam en adres van fabrikant of gemachtigde:

==l

Directeur

Silverline Tools, Boundary Way, Lufton Trading Estate, Yeovil, Somerset,
BA22 8HZ Verenigd Koninkrijk



